UTS

— 9) Forsilja i minut. — Afv. for begge bem.
Sdlja w'l. — Utsdld, part. pass. En u. vara.
— Utsdljande, n. 4. o. Utsdljning, f. 2.

UTSANDA, v. a. 2. 1) Sinda inifrdn ut. Han
u-de en beljent lill [olket pd gdrden. — 92)
Sinda frin en stad, frdn ett land, frin en strand,
0. s. v. U.elt bud till en vdan pd landet. U.
en reseexpedit tili Tyskland. U. [oll till skepps-
brulnes rdddning. — 3) Se Ulskicka, bem. 2. —
Afy. for alla bem. Sdnda ul. — Ulsdndande,
n. 4. o. Ulsdndning, f. 2

UTSATTA. v. a. 2. (bojes som Sdlta) 1) Ut-
flytta och sitta. U. ell bord ¢ yllre rummel. —
9) (fig.) a) Faststilla, bestimma, utstaka. U.om'ss
dag, lid, stdlle, ort. — b) Blottstilla. U.ndgon
for fara. U. straff for brou. U. beloning, —
3) Utfora fridn fartyg i sjon. U. en slup. — 4)
Utstilla, utligga. U. [olk i [érsat f[or mdagon.
U. ndt for rofdjur. — 3) (i spel, pd vad) Viga.
Han har ulsatt en vdr pa sitt kort. U. stora
summor pd vad. — 6) Pantsitta. De ha ut-
satl sina bdsta kldder pa assistansen. — 7)
Utldna pa rinta, placera. Jag har utsall hela
milt kapital. — 8) Gifva dppet tillkinna i bok,
skrift. Han har utsalt silt namn. — A'v. (6r
alla bem. (utom ¢, b) Sdtta . — U. sig, v. r.
(fig.) Blottstilla sig. U. sig for fara.— Utsall,
part. pass. U. lid, dag, timma, ort. U. sh:a/[.
U. [or, blottstilld for, t. ex.: U. [or [ara, sjuk-
dom, dtléje, fortal. — Utsdltande, n. 4 o.
Utsdittning, f. 2.

UTSOFD, a. 2. Se Fullsdfd.

UTSOKA, v. a. ¢. 1) Bland en miingd af (6re-
mél soka ndgot, som motsvarar ens Onskan, be-
hof, det som iir bist, tjenligast, o. s. v. U. sig
ell par glasogon. — Alv. Sioka 1l. — 2)Genom
ansokan hos vederborande myndighet utkrifva,
U. sin fordran. — Ulsdkt, part. pass. U. [or-
dran. — Brukas adjektivt i samma bet. som:
Utvald, hogst fortrifflig. U-a [rukler. U. smak.
— Siges dfv. i samma mening som: Utstuderad,
t. ex. U. grymhet, himd. U-a straff. — Ut-
sékande, n. 4. 0. Ulsikning, (. 2

UTSOKNINGSBALK, m. 2. Den af balkarna
i svenska laghoken, som handlar om utsokning
med hvad dertill hérer.

UTSOKNINGSBETJENT, m. 3. Tjensteman
vid exekutionsverket, som verkstiller utmitningar.

UTSOKNINGSMAL, n. 3. Mal, som angar ut-
sokning af fordran.

UTSOKT, adv. I hogsta métto. U.
god. U. wdlsmaklig.

vacker,

UTTAG, n. 3. Se Ullagning. U. af pen-
ningar.

UTTAGA, v. a. 3. (bojes som Taga) 1) Taga
och utfora. U. en rock ur kldidskdpet. — 9)
Utrycka. U. en tand. — 3) Borttaga, utplina.
U. flickar. U. veck. U. mergen ur mdgot. —
4) Uppbira. U. sin lin. U. en fordran. — 3)

Genom tving forskaffa sig. U. sin rdll. — 6)
Begira och lita gifva sig. U. bevis. — 7) (fig.)
Utreda, utleta. U. meningen hos en f[irfallare.
— 8) Efter noter vigleda sig att finna, huru ett
stycke skall tagas pd ett instrument. U. ell slycke
pa fortepiano. — 9) U. stegen, taga linga steg.
— Afy. 6r alla bem. Taga ut. — Ullagande,
n. 4. 0. Uttagning, f. 2.

UTTAL, n. 3. Sittet att uttala orden i eft
sprik. Ett ords w. Engelska sprakets u. Hafva
vackert, strdft w.

UTTALA, v. a. 1. 0. 2. 1) Medelst talorganen
bilda sprdkljud, i ljud uttrycka ord. U. en bok-
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staf, elt ord. elt namn. Engelskan dr svir
all w. — ¢) Ultrycka, forklara. Jag saknar ord
alt w. min [orvdning. — V. n. (fam.) Tala till
slut. Oftare Tala Wt. — Uttalad o. Uttalt,
part. pass. (fam.) Han fdr aldrig ultalt, kom=
mer aldrig till slut i sitt tal.

UTTAPPA, v. a. 1. Genom tappning uttémma.
U. et karr. — Afv. Tappa Wl. — Ullappan-
de, n. 4. 0. Ullappning, f. 2.

UTTAXERA, v. a. 1. Genom taxering ut-
taga ett visst skattebelopp af de skattskyldiga
innebyggarne i ett land, distrikt ecller en kom-
mun.

UTTECKNA, v. a. 1. (boktr.) T ett manuskript
anteckna, hvar sittningen af ett ark slutat.

UTTER, utt’r, m. . pl. ultrar. Ett rofdjurs-
sligte, liknande Vesslorna. Lutra. Vanlig U.,
af en till halfannan alns lingd, med brunt, tjockt,
glinsande hédr. L. vulgaris. Se ilv. Hafsuller.
— & U-bo, -fangst, -jagt, -skinn.

UTTERBAR, n. 5. Se Odon.

UTTERSAX, f. ¢. Sax, hvarmed uttrar fingas.

UTTJENA, v. a. 0. n. 1. 0. 2. Se Tjena l.
— Ultjent, part. pret. Som tjenat ut sin tid.
Siges skiimtvis om klider, di de blifvit notta.

UTTOLKA, v. a. 1. Se Tolka. — Uttolkan-
de, n. 4. 0. Ullolkning, f. 2.

UTTOLKARE. m. 5. En, som uttolkar eller
uttolkat nigot. De 70 U., de 7¢ Judar, som i
Alexandria, pd konung Ptolomi Philadelphi be-
fallning, ofversatte gamla Testamentet pa grekiska.

UTTORKA, v. a. 1. 1) Gora alldeles torr.
Solen har wu-t kdrret. — 2) Se Borttorka. —
V. n. Blifva alldeles torr. Kdrret har u-t. —
Aly. Torka 4t (for bade aktiv och neutrum).
— Utltorkande, n. 4. o. Ultorkning, f. 2.

UTTRAMPA, v. a. 1. 1) Genom trampning
uttringa eller utplatta, — 2) Genom gdende gora
vidare. U. skor. — 3) Med foten genom tramp-
ning utslicka. U. en glod. — 4) Se alv. Trampa
ut. — For bem. 1, ¢ o. 3 ifven Trampa 0l —
Uttrampande, n. 4. 0. Ullrampning,f.92.

UTTRILLA, v. n. 4. Trilla inifrin ut. Bru-
kas mest i part. pres. Komma wu-nde. — Van-
ligare Trilla 1it. !

UTTRIPPA, v. n. 4. Trippa inifrin ut. Bru-
kas mest i part. pres. Komma u-nde. — Van-
ligare Trippa 1l.

UTTROPPA, v. n. 1. Se Utliga. — Utlrop-
pande, n. 4 o. Uttroppning, f. 2.

UTTRUMFA, v. a. 1. Genom trumfning be-
rofva en motspelare dess trumf. — Alv. Trum-
fa 4l.

UTTRUMMA, v. a. 1. Se Trumma 4ut.

UTTRUMPETA, v. a. 1. Se Trumpela ut.

UTTRYCK, n. 3. 1) Hvad som uttrycker
kiinsla, tanke, lidelse, sinnesrorelse. U.af glddje,
af smdrta. U. af kdnsla. Med u. af omhet,
fasa. Hans ansigle har mycket u. En blick
full af w. U. ¢ rosten, ¢ tal och dtborder.
Sang som saknar w. — %) (i skon konst) Lef-
vande dskddlighet, lefvande och naturlig framstill-
ning al passionerna. Hufoudel pa denna staly
har mycket w. — 3) Ord, ordasitt, ordvindning,
som anvindes, f6r att uttrycka, hvad man vyill
siga. Elt skont, ddelt, kraftigt w. Egentligt,
oegentligt, bildligt w. Nytija ett ldgt u. Val
af w. Lyckligt, felaktigt u.

UTTRYCKA, v. a. 2. 1) Genom tryckning ut-
bringa. U. saft ur en citron. — Alv. Trycka
ut. — 2) Sluta att trycka (en bok). Boken dr
nu u-ckt. — Alv. Trycka t. — 3) Genom yttre



